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Au nord de la ville de Nagova, au
pied des Alpes japonaises se trouve la
ville de Matsumoto., C'est une station
thermale connue, de prés de 150 000
habitants, Mais c'est aussi un centre
réputé pour la fabrication de la soie. A
Matsumoto, les audiophiles semblent
ne pas manguer. L'hiver, long et rude
dans cette région de I'fle principale
japonaise, favorise 'artisanat en géné-
ral et les amateurs de haute-fidélité
peuvent ainsi passer de longues heures
4 monter, ajuster, régler un grand
systéme,

M. Susumu Sato fait & la fois partie
de ces artisans et de ces amateurs sou-
cieux de perfection sonore. De la terre
glaise a |'oscilloscope, il consacre la
plus grande partie de ses loisirs soit & la

poterie, soit & la haute-fidélité, D'un

esprit  particuliérement puriste, son
veen est de faire toujours mieux dans
ces deux domaines, Facile & dire mais
bien plus difficile & concrétiser. C'est ce
gu'affirme M. Sato qui ajoute ; « dans
ce gue 1’on appelle une écoufe de « trés
haute-fidélité », on oublie irop souvent
les notions de distance, de direction, le
fait que les caractéristigues acoustiques
de la piéce d'ecoute vont s’ajouter au
son original, ce qui déforme definitive-
ment la réalité. Plutét que d'entrer
dans des exagérations parlant de « réa-
lité méme », « d’instruments ou de
chanteurs dans la piéce d'écoute »,
« d'oubli total des enceintes » M. Sato
préfére humblement parler d'une meil-
leure approche possible de la réalité, en
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termes de détails, de dimensions, de
timbres des instruments, des sons &
reproduire,

Alors que beaucoup de fanatiques de
haute-fidélité  s"équipent  simultand-
ment de plusieurs sources de modula-
tion comme le tuner FM de haute qua-
lité, le magnétophone en 2 pistes en
3B em/s, le lecteur de cassetle, M. Sato
n'écoute pratiquement que des disques,
cherchant & extraire du sillon non seule-
ment  le maximum  d'informations
sonores, mals encore d faire de celles-ci
quelque chose « donnant  'impres-
sifon »  d'8tre wvral. Une démarche
paraissant bien modeste mais qui esi
peut-ére la seule permettant de pro-
gresser lentement, mais slrement, M.
Sato cite 4 propos du compliment qui
lui est fait, le cas d'amateurs parlant,
deux ou trois fois par an « d'énormes
améliorations », ce qui devrait, par
additions successives, dépasser rapide-
ment les 100 %,

Les disques classiques choisis par M.
Sato sont dans leur presque totalite, des
références réputées pour leur gqualité
d'enregistrement. On v trouve des dis-
ques de label Charlin, qui ont d'ailleurs
obtenu un gros succés au Japon vers
1970. La collection contient aussi plu-
sieurs gravures directes japonaises et
importées,

La piéce d’écoute

Elle n'est pas trés grande. Un peu
plus de 20 m?, c'est-a-dire 5,4 » 4 m.
L’'entrés de la piéce se trouve au fond, a
droite. M. Sato explique qu'il s'agit de
deux piéces réunies en une seule. La
partie ol se trouvent les enceintes pos-
sede un plafond traité, abaissé de
25 ¢m par rapport a l'arriére de la
pitce. Le sol, fail de tatamis (paille de
riz tressée, aux dimensions moyennes
de 50 x 180 cm} est ici recouvert de
mequette. Les murs de la partie arriére
de la pi¢ce sont traités par flocquage
tandis gue le plafond est en bois, dans
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un style japonais courant. Le coté droit
de la pi¢ce, prés des enceintes, posséde
un renfoncement de 50 cm, cecl sur un
peu plus de 2 m, ce qui a permis & M.
Sato d'y disposer le rack contenant les
maillons, sans géner le champ acousti-
que des enceintes.

La position d'écoute se situe & envi-
ron 4 m des enceintes, une distance
gsser courte pour un systeme d'écoute &
pavillon. Dang ce cas, les réglages sont
délicats mais il est possible d'en faire
un systéme de trés haute définition, La
coupure dans le grave ¢lant délerminde
par les dimensions de la piéee, le com-
promis consiste d favoriser la reproduc-
tion de la plus grande majorite des fré-
guences. lei, Ia distance de 4 m paralt
bien choisie et la picce est assez bien
polarisée © fenéires derriére les encein-
tes, fond de la pidce relativement absor-
bant, panachage de parties absorbantes
el rélléchissantes,

Contrairement @ quelgques autres ins-
tallations  décrites auparavant on
pourra constater que M. Sato a su met-
tre & profil les particularités de sa piéce
pour en tirer un bon résultat, sans tou-
tefols se lancer dans de gros et onéreux
travaux consistant & réaliser chacun des
murs, le plafond et le plancher, selon
des critéres acoustigues et mécano-
acoustiques bien détermingés, C'est sou-

cas de pavillons encastrés dans les murs
ou les plafonds étanl moins courants.

Le systeme de lecture

Pour beaucoup d'amateurs japonais
équipts des reéalisations Onken et
Kanéda, le meilleur systéme de lecture
est la table de lecture Onken, munie
d'un plateau en bronze de 20 kg, d’un
mateur servo-régulé, ainsi gue d'un
bras SME 3012, ancienne version, sur
lequel sont fixés de gros cables Mogami
2497 reliés 4 la cellule Denon DL 103,
les liaisons au niveau de 'axe s'effec-
tuant 4 1"aide de 200 brins de fils de Litz
(par conducteur), Il s'agit plus exacte-
ment de 'ensemble wutilise par M.
Tamaru (voir NRIDS n® 38, 39, mai,
juin/juillet 19800 qui permer effective-
ment, preuves a appuai, de repousser
jusgu'd ses derniéres limites les possibi-
lités de cette cellule & bobines mobiles.,
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et

vent ce que chacun essaie de faire, les

M. Sato le savait depuis longtemps.
Cetle ancienne version SME possédait
d’ailleurs rant de gualités. gu’il conti-
nua longtemps a éire recherché par les
amateurs, raison pour laguelle SME
décida il v & deux ans, de relancer la
fabrication du modéle 3012 (sous la
référence 3012R). M. Sato avait pu
consiater le gain trés net d’informa-
tions percues en soudant direciement
les cables Magarni sur les cosses de la
cellule, ceci par rapport au résulrat
obtenu en passant par les connecteurs,
les fils de liaison cellule/porte-cellule,
les fils passant @ I'intérieur du bras.
Aprés maintes comparaisons de bras
et de celiules, M. Sato reconnail la
supériorité de la DL 103, sans méme
entrer dans des considérations de prix.
Selon M. Sato, la qualité du grave, du
bas meédium est presque toujours le
plus gros probléme des phonolecteurs
de « trop bonne » lisibilité. Il fair la
méme remargque 4 propos des bras de
lecture ultra-légers, ceci par rapport a
d'autre, de technologie tout a fait
opposée, comme 'imposant bras unipi-

vot de la table de lecture américaine
Micro-Track, qui forme pourtant une
union parfaire avec les cellules Koetsu
ou Denon. Pourtant, M, Sato, au lien
de s'en tenir & la solution Tamaru, finil
par trouver supérieure son choix final :
un bras Denon AU 308 dans lequel il
remplace les fils par d'aucres, en OFHC
(fils de Litz, 200 brins, en ¢uivre non
oxygéné, fabrigué au Japon par
importante firme Furukawa Cable).
Au niveau de 'axe, il se contente de fils
de Litz plus fins (4 = 50 brins de 50 p).
Contrairement a M, Tamaru, il réussit
4 faire passer les liaisons & 'intérieur
du bras. Dans cette combinaison DL
103/A0 308/ /cdbles OHFC, M. Sato v
trouve un peu « d'émotion ».

La table de lecture, bien que plus ou
moins ressemblante a8 des margues
comme Micro-Seiki, Onken, Melco,
Final Audio ou bien Violin Acoustic,
est en fait une réalisation de M. Sato.
Elle est constituée d'un moteur
syichrone 8 pdles qui entraine une
courroie faisant tourner un volant, ser-
vant de régulateur, au-dessus duquel
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